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ne ſont que diſtribuèes par parties
dans les autres fleurs , & que les Ja “

cintes reuniſſent en elles patòiflent
à notre Cultivateur de Harlem tout

autant de preuves de nobleſſe ſuffiſafi -
tes pouùr accorder à fa fleut une juſtè

preeminence ſur ſes rivales . Quoi⸗
qu ' il en ſoit , ſans vouloit décidet᷑ fur

cela , je pa
f8 3

à des Ac Flät
utiles

ieeee ,

15 553

D' oα vet le hom de 0 Jatinte !

Deferipο de cette A . Ses Epe
Ceꝗ.

1* Hireuls varient ſur le genre de
cettẽ belle fleur Les uns diſent le

Nacinte & dlauttes 14 Jacintej ces

derniers Patöillent plus exacts , & ſont
autòriſes par Puſage ordinairè .

Les prłemiers Vedleg peut·etrẽ fai⸗
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re alluſion à Hacinthe Printe d ' Ami -

cle ville du Péloponèſe , & fils d & ba -

lus , dont la funeſte mort occaſionna

Forigine de notte fleur ſuivant Lhiſ -

toire fabuleuſe , &il eſt permis ici de

la citer daprès ſes Chronologiſtes . Voi -

ei comment ces Meſſieurs cherchafit

à plaire par d' ingẽnieuſes fickions ,plu -
tõt qu' à inſtruire par Pexpoſition exac -

te de vérités ſolides ( 1 ) , ont embelli
ce fait de leurs annales .

Borée ( 2) Roĩ des vents ( 3) &fils

dAſtrœus un des Titans , aimoit ten -

drement le jeune Hyacinthe ( 4 ) ,

( 1) Explication hiſtorique des Fables , par
M. EAbbé Banier in - 12 . tom 1. p. 33 .

( 2 ) Le méme Abbè Banier , tome 23 pẽ
351I.

( 3) Voyeꝛ Philoſtrate ſur Borèe ou Boreas .
( Pluſieurs Mythologiſtes attribuent à

Zephire ce qui eſt dit de Borée . Voyez Lu -
cien Dial . des Dieux. Hygin , fable 271 . Da -

vet , Dictionarium antiq . Moreri à Hyacin -
the , &c .
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Apollon Laimoit auſſi : , & paroiſſoĩt
prẽfété ; or un jour qu Apollon ( ban -
ni de IOlympe , pour avoir à coups

de fleches tuẽ les Cyclopes qui avoient

forgé la foudre dont Eſculape avoit

Eté frappé, ) ( 5 ) jouoit au palet avec

Hyacinthe , le vent que la jalouſie
animoit , détourna avec toute la vio -

lence de ſon ſouffle malin le palet du

Dieu , & le pouſſa contre la tète de

Tinfortuné Prince . Abbatupar le ru -

de coup , il en perdit la vie mal -

gré tous les ſecours empreſſẽs que

tenta de lui donner Apollon , ( 6 ) Ce

Dieu ne vouloit point s ' en conſoler ,
& ſans écbuter le ſage diſcours de

Mercure , qui dui repréſentoit que

ceuæ qul aiment les choſes mortelles ,

( 5) Hiſtoire Poétique par le P. Gautru -

che , ch . 5. Dictionarium antiquit . de Danet

vid . &ſculapium . Diodore de Sicile .

( 6) Nilproſunt artes : erat immedicabile

vulnus . . . , Ovid . Metamorph , lib . X.

Haiſons

Lauren
1504

de que

07
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ſe doivent reſoudre d les perdre 21
il promit , pour etergiſer le ſouvenit
de cette fatale mort , non - ſeulement
de le

118
85 ſur la lyre , mais ſe -

condè par la terre qui fut ſenſible à ſa

douleur , il changea le ſang dont elle

fut abreuvèe , en une qui depuis
a porté le nom de Hyacinthe (89.
Les Lacédémoniens de leur cöté èta -

blirent à Phonneur dApollon & du

malheureux Prince , des fètes noctur -

nes qu' ils celèbroient tous les ans au -

près de ſon tombeau ( 9 ) pendant troĩs

] Lucien au Dial . cité .

( 8) Is enim fuit autor honoris . . Ovid .
loco citato . Lauremberg Auteur Allemand
croit cependant que notre Jacinte meſt point
la fleur qu Ovide déſigne : on peut voir les
raiſons quil en donne dans ſon Livre . Petrt

Taurembergii Roſtochienſis horticultura . . .
In - 4 . Francofurti 163 t . On peut encore lite
ce qulen a dit Clarici . . , pag . 156 .

( . On trouve dans Pauſanias & dans

A6

R
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1 jours , & les appellerent Hyacintlilest
D' abord ce n ' etoit quapparènces de

ttiſtelle , mais au troifième jour ils s 4

bandonnoient à la joie , rẽgaloient le

public d' agréables ſpeckacles & trai⸗
toient avec largeſſe leurs familles &

U

leurs domeſtiques .
Telles étoient dans leés tems téné -

breux de Lantiquité Lopinion & la pra -

tique des nations que lè flambeau de

Ia vraie religion n' eéclairoit pas . Et ſur

ces faits que de cẽlẽbres Auteurs nous

ont tranſmis , ona crtu devoir attachet à

la Jacinte le genre du mortel qui paſ -
ſoit pour avoir occaſionnè ſa naiſſan -

ce . Après cet piſode fabuleux , reve -

＋ nons au vrai qui nous doit ſeul occu-

per dè ſormais .
5

Ce n' eſt point dans le Péloponné - que

ſe ſeul que la Jacinte a pris naiſſan - 18

2 4 ** 5 4
74 cen , ou paſſe ſes premieres années .

Athenẽe la deſcription de ce tombeau & des

fetes quon y célébroit .
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On L' a trouvèe encote ailleurs ; dans

JOtient ſur - tout , & juſques dans les

Indles . Depuis ſa beauté Fa introduite ,

& fait rechercher dans tous les pays

apprẽtiateurs du vrai meérite . On en

fait cas , & on Lelẽve aujourd hui avec

la diſtinction qui lui eſt dũe en Fran -

ce , en Allemagne , en Flandres , en

Angleterrè . Si cependant Lon õen tap -

porte au 2cle du Fleuriſte Hollandois .

C' eſt dans ſon pays , & en particulier
dans la ville de Harlem que la Jacin -

te rẽgne adec plus de rẽputation , &

qu' elle ſe trouve plus abondamment .

En conſequence il accuſe d ' etteur le

fameux Millen , pour avoit oſé dans

ſon dictionnaite avancer qu 'on en trou -

ve auſſi facilement en Angleterre ,

qu en Hollande , cela ne doit pas ſur -

prendte : Voothelm en fait mar -

chandiſe . IIeſt cependant réel que

ſes catalogges comprennent au moins
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750 eſpeces ( 10) de Jacintes : que
je n ' en trouve que 63 dans Tourne -

fort Ecrivain Frangois ; ( 11 ) Grotjan
nen mentionne que 150 pour PAl -

lemagne : ( 12) Miller pour LAngle -
terre une trentaine de bien diſtin -

guées ; ( 13 ) J . Vendet Groen moins

encore pour le Pays - bas ; ( 14 ) Clarici
meme tout abondant qu' il eſt , & col -

lecteur ſoigneux , ne porte pas pour
EItalie auſſi haut que Voorhelm le
nombre des Jacintes connues de ſon

tems , ſoit les orientales qui furent ,

( 10 ) Le Joutnal Economique , Novembre
1753ù „ pag . 175 .

( 1 ) Inſtitutiones rei herbariæ .
( 1: ) Amufemens phyſiques en hyver pu-

bliés en Allemand à Nord - Hauben
( 13 ) Dictionnaire des Jardiniers abrẽgé de

ledition in - folio , imprimé à Londres en An-
glois 5ᷣme. edition in - 8e , ann . 1748.

( 14 ) Le Jardinier du Pays . bas , od ſont
décrites , &c . in-48. par J. Vander - Groen
Jardinier à Bruxelles chez Philippe Vieugart
4672 .
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dit - il , apportèes en 1590 , & culti -

Es loa. vẽes dans le célebre jardin de Padoue

CnR deſtinẽ à la Botaniquez ſoit celles quon
av oit juſquꝰà lui gagnẽes dans les beaux

parterres de Veniſe par des ſemailles

en d abondantes , ſucceſſives , & ſouvent re -

m nouvellẽes dans Leſpoir de porter la

Jacinte all ultima ſua belleqxa . (A57) Mais

examinons notre fleur dans tout le dé -

tail de ſes parties .
Entre les Botaniſtes ou les autres

Ectivains qui ont traité de la Jacinte ,

les uns compreinent ſous ce nom le

Vaciet , les autres le Muſcari , d ' autres

Ormitliogalum le Martagon mẽłme ;
d ' autres joignent LAſphodele & Eren -

dent encore davantage cette famille .

( 169 .

( 15) Del Giacinto p. 160 .

( 16) Voyez Clarici del Giacinto pag .
6

156 . Voyez encore I Hortus floridus , &c ,

per Criſp . Paſſaum . Dans chaque ( aiſon

u donne la figure de quelque fleur qui
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Dans le langage des Fleuriſtes ſous

le mot de Jacintèe , on entend comni -

munément la fleur de la Jacinte . Pout

éviter toute confuſion & les equivo-
ques , j' avertis davance que je n' ai ici

en vũe que la Jacinte proptement dite ,
dont je vais donner la deſcription , &

j ' ajoute que ſous ce mẽme nom ; quand
ilen ' y auta point d' explication ou de
detail des parties , j entendrai toute la

plante . Entrons en matiere

voenl La Jacinte eſt compoſee d ' un oi -
KerecnEnf 68 racines , de f, de tigeLere. gnon , T2 §S„, de fane , ge ⸗

de fleurs & de gtaine . Loignon dont
il fera encore parlè ailleurs , eſt ecail -

leux , c' eſt - à- dite , formè de diffèren -

tes peaux dont les unes couvrent les

autres . Cet oignon pouſſe de ſa baſe

pluſieurs racines qui lui cherchent &
apportent la nourriture pour le ména -

ge ; elles ſèchent & dẽpeẽriſlent quand18nL

porte le nom de Jacinte ſans Etre de la fa
mille .

Aoukfe

ihe tterdHolnsctend

MCodlem

el

roellklle ,

Flsetke

1ſa Haiſſ

chankJ
CAE U

Lenttewit

diffetedt

en notth

cks! Lel

euptelloh
Nu Mon
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elles ſe ſont acquitees de cette fonc -
tion . Par le haut ſortent les feuilles .

Quoique inégales ſelon les eſpeces, ;
en gẽnẽral elles ſont longues , étroites ,

luiſantes , pliées en goutiere , ayant

quelque reſſemblance avec celles du

pourteau ; mais elles ſont cependant
moins ẽtendues en tout ſens , & d ' u -

ne couleut qui en différe auſſi . Du cen -

tte de ces feuilles , ſort une tige à

peu- près ronde, , luiſante , ſans næuds ,

moòlleuſe , & plus ou moins forte 3

qui 8El &V à la hauteur de trois juſ -
quꝰA douj,ooouces ; elle eſt verte-· pale
2 ſa naiſſancel , & d ' un vert appro -

chant quelquefois du brun par le haut .

C' eſt le long de cette tige , & vers

Textrèmité , que ſont les fleurs ; elles

diffèrent en grandeur , en coloris &

en nombre ; ſuivant les diverſes eſpe-
ces ! Le P. Ferrari,ſi riche dans fes

expreſſions ; & ſi plein de graces dans

la fagon d' inſttuire , parlant dans ſa
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charmante Flore de la tige des Jacin -

tes alids Nored turri ſugerbus ; alids

onere felici languidus , nousiditil , &

cela dans un tems où la Jacinte n ' avoit

point encore acquis autant de faveur ,

qu' elle en prend chaque jour parmi
nous . La ſimple que je décris fleurit

en tuyaux oblongs , &vaſès par le beut;
ouverts & dẽcoupès en ſix partiesra -
battues ſur les cõtés comme au lys.
Elles ſont quelquefois fendues bien

avant dans le tuyau ; & quelquefois
auſſi elles ne ſont preſque que mat⸗

quẽes , mais plus rarement . Les tuyaux

ou godets tiennent à la tige par au -

tant de petites queuesʒ lorſque la fleur

eſt paſſee , le piſtile qui en oecupe le

fond , devient un fruit preſque rond

& relevẽ de trois coins ; ʒ il eſt intẽ -
rieurement diviſè en trois loges oũ ſe

trouvent les ſemences noites ꝗ& preſ -
que rondes , ou de la figure dun pepin
de raiſin .

LeladELacllt

pklons
re à cel

E, gle f
Nueu

Es leur

lince du

dule de

670 L˙
hi. ni . coub
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A Lentour du Piſtile patoiſſent ſix

etamines qui ne ſortent point comme

lui du fond de la fleur , mais adhé -

rent aux parois ou cõtés intérieurs des

godets ou fleurons , comme on peut
le voit d la premiere planche où ſes

etamines ſont reprẽſentèes dans leur

grandeur naturelle à la lettre J , vũes

aàu microſcope à la lettte m , & placëes
dans la fleur à la lettre n.

L' exactitude nèceſſaire dans les deſ -

criptions , exige ici que jajoute en -

core à celle des tiges de notre Jacin -

te , que ſi en genéral elles font nues
dès leur origine , & ne ſe chargent
enſuite que de fleurs , quelques - unes

cependant y entremèlent des diminu -

tifs de feuilles qui prennent leur naiſ -

ſance du mème endroit que le pẽdi -
cule des fleurs , ( 17 ) & que dlautres

( 17) Telle eſt celle que Barrelier appelle

ſemi · doubles . Hyacintus purpuro violaceus
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en ptoduiſent du meème endroit de

fort longues , plus pour la ſingularité
& la bizarrerie de Leſpece , que pout

ſon ornement ( 18 ) , comme on peut

voir dans les figures qu' en a donmes

le P. Barrelier Jacobin „ & Criſpian
de Paſe ( 19 ) .

ſerotinus ſemidupleæ ſtatis comofus . . Bartt
Icon 173z.

( 18 ) Hyacintus cætuleo - violaceus caule foa
Tioſo. Barr . Tcon . 176 . Hyacintus orientalis
raule folioſo . C. B. Pin . 45 . Plantæ per
Galliam , Hiſpaniam , &. Italiam obſeruatæ
iconibus æneis exhibitæ d R. P. Jacobo Ear -
reliero opus poſtiumum , editum cutd & ſtu -
dio Antonii de Juſſica in - fol. Paris apud
Ganeau .

( 6459) ] Cette eſpece de Jacinte dont 14
tige eſt garnie de feuilles au milieu mé -
me des fleurs , on la trouve à la onꝛzié-
me planche des plantes printannieres que
de Paſe excellent peintre & habile gra-
veur a recueilli & rangé chacune dans ſa
ſaiſon , eelle - ei differe de la Jacinte de
Barrelier , non - ſeulement par la figure &
la longueur des feuilles , mais encore par

ſotti flnit
excellenn

odun i
eroffcin

cnitJoaß,
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On diviſe les Jacintes en doubles

la couleur des fleurs . Elle y porte le nom
de Hyacintus orientalis caule folioſo ſub -

vireſcente flore . Ten prends occaſion de
dire que Tédition de ce livre actuelle -

ment ſous mes yeux , je le tiens de M. le

Baron de la Tour - Daigues Conſeiller au

Patlement , dont la Bibliothéque aſſortie

dans différens goüts & avec choix , eſt

fort riche dans celui des plantes en par -
ticulier : le format de ce livre eſt long ,
& il eſt imprimé à Utrecht en Latin ,

quoique Garidel le Botasiſte de cette

Province , expliquant le nom des Auteurs

qui lui ont ſervi , donne à ce livre le

titre flançois de Jafdin de fleuts , &c . ,

& ajoute qu' il ne eroit pas qu' il ait ja -

mais ẽté traduit en Latin , je ne puis dire

Tannte de cette édition , cat quoique bien

conditionnée d ' ailleurs , elle manque du

frontiſpice ;; celui de lété eſt tel : æſtas
lotti floridi in qua pfæcipui æſtatis ores
excellenti Cr. Paſſæi ſcylo , ad vinum ad -

modum ingenioss exptimuntur ultrajecti
ex officina Hemanni Borealoi, , 6 Piſtant
apud Joannem Janſonium Hibliopolum Al -

nemienſis à Arnhem , Je trouve Feulemen :
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& en ſimples . Diſtinction qui ſe tire

des fleurs . Dans les doubles le tuyau

dont chaque fleuron ou clochette , eſt

formẽ extẽrieurement , contient plus
ou moins de feuilles , ſelon la beauté

& Teſpẽce . La fleur au contraire dans

les ſimples , eſt compoſce d ' un bouton

arrondi dont Pallongement produit un

petit tube ou canal plus ẽtroit d abord

que n' eſt le bouton : il SClargit inſen -

ſiblement , inais ne contient aucunes

feuilles dans ſon intérieur . II paroft
ſuperflu d' ẽtablir une troiſiẽme claſſe

de Jacintes qui tienne le milieu entte

à Hortus Roridus hyemalis anno 1616 . Si cette

anecdotè ou petite remarque paroit inutile

A. certain lecteur , un autre en pourra pro -
fiter . C' eſt pour celui - ci que je la place ici ;

pourra Ty laiſſer qui n' en aura pas à faire ,
tel eſt Tulage des notes Seéparées ainſi du

texte , elles nᷣ le coupent point , & celui qui
en eſt curieux , peut y recburir ſans que les

auͤrres y [ oient obligés .

agches &

lates.

De h

be, bler

re , bleu

DeAl0
Kurde0˖

hupz,
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les deux autres , rien ne les en diſtin -

guant d ' une maniere determinèe , fixe

& caracteriſtique .
Une diviſion pour le moins auſſi

remarquable & plus ẽtendue , eſt celle

quꝰ on fonde ſur les couleurs dominan -

tes . Ces couleurs ſont le blanc , le

bleu , le jaune & la couleur de roſe ,
ou rouge , le plus ou le moins de re -

hauts dans les teintes ou demies tein -

tes , forment autant de variétés que
Tattention d ' un fleuriſte obſetvateur

zclẽ , met à profit pour groſſir ſes cata -

logues . Celui de Voorhelm fait men -

tion de Jacintes blanches & jaunes ,
blanches & rouges , blanches & roſe ,
blanches & pourpre , blanches & vio -

lettes .

De Jaciĩntes en bleu pur , bleu aga⸗

the , bleu & porcelaine , bleu & pour -
Pre „ bleu gris de lin .

De Jacintes dun rouge foncẽ cou -

leur de roſe , couleur de chair , roſe &

pourpre.
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On eſt parvenu ſelon le poſſeſleut
de ces brillantes richeſſes à découvrir

la couleur jaune dans pluſieurs Jacin -

tes , eependant on n ' en trouve encore

que dans le cœur de quelques Jacin -

tes pleines : mais parmi les ſortes de

ſimples qui portent de la graine , il )
en a quelques . unes dont tout le champ

de la fleut ſe trouve couvert : non - ſeu -

lement de couleur jaune de ſouphte ,
mais meme de couleur d ' or . Ceſt pour -

quoi il y a lieu de ſe flatter qu ' on

verra un jour de belles Jacintes pleines
de cette couleur : & que le jaune pour -

ra ètre comptẽ au nombre des cõuleurs

dominantes .

Jè ne erois pas devoir matreter à

d ' autres diviſions tirẽes des pays d ' où

certaines Jacintées nous ſont venues .

Da teins de leur fleurifon , du nom -

bre des fleurons , &c . IB RNꝰen féſulterit

Pas plus d ' inſtructions pour le lecteur ,

i de grands Eclairciſſemens Pöur Ja

culturę.

k fite !
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culture . Si je rapportois tous les noms

de ces nombreuſes liſtes qui ont paru,
ces noms étant arbitraires ne portent
aucune idèe qui peigne Leſpece à la -

quelle on l ' a donnée : il n' y a qu ' une
deſcription exacte qui pũt fournir cette

idée . Mais où ne conduiroit pas ce dé -

tail preſque infini , laiſlons - le pout

parcourit les qualitẽs qui peuvent ren -

dre eſtimable notre fleur , & doivent

Ia faire rechercher des connoiſſeurs .
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